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BILAGA

Uttalande fran rddet om rédets rambeslut om skydd av personuppgifter som behandlas inom ramen for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete

Rédet dr medvetet om betydelsen av en overgripande och sammanhingande uppsittning regler pd EU- nivd
ndr det giller en hog skyddsnivd for personuppgifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och
straffrittsligt samarbete, som en del av unionens stindigt vixande uppsittning reglerande instrument for
denna typ av samarbete. Dessa regler kommer att utgora ett viktigt steg for att utveckla de miniminormer
for uppgiftsskydd som faststills i konventionen av den 28 januari 1981 om skydd for enskilda vid auto-
matisk behandling av personuppgifter och i rekommendation (87)15 om anvindningen av personuppgifter
inom polisviasendet, bdda antagna inom ramen for Europaradet.

Rédet ger dirfor fortsatt prioritet till behandlingen av forslaget till rddets rambeslut om skydd av personupp-
gifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samarbete och avser att sd snart som
mojligt nd en politisk 6verenskommelse om forslaget och senast fore slutet av 2007.

Uttalande frdn rddet om Forenade kungarikets och Irlands ratt till tillgdng till VIS enligt rddets beslut

Rédet inser att medlemsstaternas gemensamma sikerhet kommer att forstirkas av Forenade kungarikets och
Irlands omsesidiga tillgang till Informationssystemet for viseringar och framhéller vikten av att Forenade
kungariket och Irland har tillgdng till Informationssystemet for viseringar i brottsbekdmpande syfte. Radet
kommer dirfor att fortsitta att se 6ver Forenade kungarikets och Irlands stillning, inbegripet i forhallande
till tillimplig réttspraxis och kommer, mot bakgrund av domstolens avgoranden, att anta sddana bestim-
melser som kan krdvas eller vara lampliga for att gora det mojligt f6r Forenade kungariket och Irland att fa
direkt tillgdng till Informationssystemet for viseringar pd samma villkor som for de ovriga medlemsstaterna.

P6_TA(2007)0230

Skydd av personuppgifter *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 7 juni 2007 om forslaget till rddets rambeslut om
skydd av personuppgifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt sam-
arbete (Nytt samrad) (7315/2007 — C6-0115/2007 — 2005/0202(CNS))

(Samradsforfarandet — Nytt samréd)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av ridets forslag (7315/2007),

— med beaktande av ridets dndringar (7315/1/2007),

— med beaktande av kommissionens forslag (KOM(2005)0475),
— med beaktande av sin stdndpunkt av den 27 september 2006 (%),

— med beaktande av artiklarna 30 och 31 samt artikel 34.2 b i EU-fordraget,

(') Antagna texter fran detta sammantride, P6_TA(2006)0370.
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— med beaktande av artikel 39.1 i EU-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet
(C6-0115/2007),

— med beaktande av artiklarna 93 och 51 samt artikel 55.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet fér medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och
inrikes frigor (A6-0205/2007).

1.  Europaparlamentet godkidnner rddets forslag sdsom dndrat av parlamentet.
2. Rdadet uppmanas att dndra texten i Gverensstimmelse hirmed.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frin den text
som parlamentet har godkint.

4. Radet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra sitt
forslag.

5. Europaparlamentet beklagar djupt rddets oenighet i frdga om en utvidgning av rambeslutets tillimp-
ningsomrade och uppmanar kommissionen och radet att foresld en utvidgning av tillimpningsomradet till
att omfatta uppgifter som behandlas pd nationell nivé efter utvirdering och Gversyn av rambeslutet och
senast tre ar efter att det tritt i kraft, i syfte att garantera samstimmigheten mellan bestimmelserna om
skydd av uppgifter inom Europeiska unionen.

6.  Rédet och kommissionen uppmanas att formellt ge sitt stod till de femton principerna for skydd av
personuppgifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samarbete.

7. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

RADETS FORSLAG PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 1
Skdl 7a (nytt)

(7a)  Detta rambeslut skall inte tolkas som en dtgird
genom vilken det krivs att medlemsstaterna skall sinka den
skyddsnivd som foljer av de nationella bestimmelser som har
till syfte ir utvidga principerna i direktiv 95/46/EG till omrd-
det for straffrittsligt samarbete och polissamarbete.

Andring 2
Skdl 10a (nytt)

(10a) Med tanke pd Europaparlamentets och ridets
direktiv 2006/24/EG av den 15 mars 2006 om lagring av
uppgifter som genererats eller behandlats i samband med till-
handahdllande av allmint tillgingliga elektroniska kommuni-
kationstjinster eller allminna kommunikationsnit (), i vilket
det faststills hur uppgifter som lagrats av privatpersoner
skall goras tillgingliga for att utreda och dtala grova brott,
bor det faststillas en minimiharmonisering av privatpersoners
skyldigheter nir dessa behandlar uppgifter inom ramen for ett
offentligt uppdrag. De regler som ger behoriga myndigheter
i medlemsstaterna tillging till dessa uppgifter bor ocksd har-
moniseras.

(1) EUT L 105, 13.4.2006, s. 54.
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Andring 3
Skal 12

(12)  Om uppgifter 6verfors fran en medlemsstat i Europeiska
unionen till tredjelinder eller internationella organ, skall dessa
uppgifter i princip omfattas av ett adekvat skydd.

(12)  Om uppgifter overfors fran en medlemsstat i Europeiska
unionen till tredjeldnder eller internationella organ, mdste dessa
uppgifter omfattas av ett adekvat skydd.

Andring 4
Skal 13

(13)  Det kan bli nodvindigt att informera den registrerade
personen om behandlingen av dennes personuppgifter, sirskilt
vid synnerligen allvarlig krinkning av dennes rittigheter som
ett resultat av hemlig insamling av uppgifter, for att tillforsdkra
den registrerade personen ett effektivt rattsskydd.

(13)  Man bér ovillkorligen informera den registrerade perso-
nen om behandlingen av dennes personuppgifter, sirskilt vid
synnerligen allvarlig krinkning av dennes rittigheter som ett
resultat av hemlig insamling av uppgifter, for att tillforsikra
den registrerade personen ett effektivt rittsskydd.

Andring 5
Skal 14

(14)  For att kunna garantera skyddet av personuppgifter utan
att dventyra indamdlet med brottsutredningar dr det nédvin-
digt att den registrerades rittigheter definieras.

(14) Det dr nodvindigt att den registrerades rittigheter
definieras for att kunna garantera skyddet av personuppgifter
utan att dventyra dndamélet med brottsutredningar.

Andring 6
Skal 15

(15)  Det bor inforas gemensamma bestimmelser om konfi-
dentiell och siker uppgiftsbehandling, om ansvar och péfoljder
ndr uppgifterna anvinds pd otillatet sitt av de behoriga myndig-
heterna samt om den registrerades mojligheter att fa rittslig
provning. Varje medlemsstat maste dock sjdlv faststdlla utform-
ningen av bestimmelserna om skadestdndsgrundande overtra-
delser och vilka paféljder som skall tillimpas vid overtradelse
av de nationella bestimmelserna om skydd av personuppgifter.

(15)  Det bor inforas gemensamma bestimmelser om konfi-
dentiell och siker uppgiftsbehandling, om ansvar och péféljder
ndr uppgifterna anvinds pé otilldtet sitt av de behoriga myndig-
heterna samt om den registrerades mojligheter att fa rattslig
prévning. Varje medlemsstat méste dock sjilv faststilla utform-
ningen av bestimmelserna om skadestdndsgrundande overtri-
delser och vilka péaf6ljder, inbegripet straffrittsliga pdfoljder,
som skall tillimpas vid 6vertridelse av de nationella bestimmel-
serna om skydd av personuppgifter.

Andring 7
Skal 16

(16)  Inrittandet i medlemsstaterna av tillsynsmyndigheter,
som genomfor sina dligganden fullstindigt oberoende, ir en
mycket viktig del av skyddet av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbetet och det straffrittsliga samarbe-
tet mellan medlemsstaterna.

(16)  Utseendet i medlemsstaterna av nationella tillsynsmyn-
digheter, som genomfor sina dligganden fullstindigt oberoende,
ar en mycket viktig del av skyddet av personuppgifter som
behandlas inom ramen for polissamarbetet och det straffrittsliga
samarbetet mellan medlemsstaterna. Dessa nationella tillsyns-
myndigheters uppgifter bor tilldelas den nationella data-
skyddsmyndighet som inrittats i enlighet med artikel 28
i direktiv 95/46/EG.

Andring 8
Skal 17

(17)  Dessa myndigheter bor ha nodvindiga resurser for att
kunna genomféra sina uppgifter, inklusive befogenhet att — sar-
skilt nar det galler klagomal fran enskilda personer — undersoka

(17)  Dessa myndigheter bor ha nodvindiga resurser for att
kunna genomféra sina uppgifter, inklusive befogenhet att — sir-
skilt nar det giller klagomadl fran enskilda personer — undersoka
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och intervenera samt befogenhet att inleda rittsliga forfaranden.
De bor dven bidra till att sikerstilla insyn i behandlingen av
uppgifter i sina respektive medlemsstater. Dessa myndigheters
befogenhet bor dock inte inkrdkta pd de sirskilda bestimmelser
som faststillts ndr det giller brottmal och domstolsvisendets
oberoende.

och intervenera samt befogenhet att ta initiativ till eller inleda
rittsliga forfaranden. De bor dven bidra till att sikerstilla insyn
i behandlingen av uppgifter i sina respektive medlemsstater.
Dessa myndigheters befogenhet bor dock inte inkrdkta pd de
sdrskilda bestimmelser som faststillts nir det géller brottmal
och domstolsvasendets oberoende.

Andring 9
Skdl 18

(18)  Med rambeslutet kommer man ocksé att forsoka uppnd
malet att ssmmanfora de befintliga organ som 6vervakar data-
skyddet, och som hittills inrittats separat for Schengens infor-
mationssystem, Europol, Eurojust och tullinformationssystemet
inom tredje pelaren, till ett enda organ som Gvervakar person-
uppgiftsskyddet. Det bor inrittas en enhetlig tillsynsmyndighet
som vid behov dven skulle kunna agera som ett rddgivande
organ. Med en enhetlig tillsynsmyndighet kan dataskyddet
inom tredje pelaren forbattras visentligt.

(18)  Med rambeslutet kommer man ocksd att forsoka uppnd
malet att sammanfora de organ pd europeisk nivdi som Gver-
vakar dataskyddet, och som hittills inrittats separat for
Schengens informationssystem, Europol, Eurojust och tullinfor-
mationssystemet inom tredje pelaren, till ett enda organ som
overvakar personuppgiftsskyddet. Det bor inridttas en enhetlig
tillsynsmyndighet som vid behov dven bér agera som ett ra-
dgivande organ. Med en enhetlig tillsynsmyndighet kan data-
skyddet inom tredje pelaren forbittras visentligt.

Andring 10
Skal 18a (nytt)

(18a)  Den gemensamma tillsynsmyndigheten bor samman-
fora nationella dataskyddsmyndigheter och Europeiska data-
tillsynsmannen.

Andring 11
Skal 22

(22)  Detta rambeslut bor vara tillimpligt i frdga om person-
uppgifter som behandlas inom ramen for andra generationen av
Schengens informationssystem och det dirtill kopplade utbytet
av kompletterande information enligt beslut RIF/2006/... om
inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av
Schengens informationssystem.

(22)  Detta rambeslut bor vara tillimpligt i frdga om person-
uppgifter som behandlas inom ramen for andra generationen av
Schengens informationssystem och det dartill kopplade utbytet
av kompletterande information enligt ridets beslut 2007/.../RIF
om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS II) samt inom ramen for
informationssystemet for viseringar enligt rddets beslut
2007/.../RIF av den om mdjlighet till sokningar
i informationssystemet for viseringar (VIS) for behériga
medlemsstatsmyndigheter med ansvar for intern sikerhet och
for Europol for att uppticka och utreda terroristbrott och
andra grova brott.

Andring 12
Skal 25a (nytt)

(25a)  For att sikerstilla att medlemsstaternas internatio-
nella dtaganden respekteras kan detta rambeslut inte tolkas
sd att det skulle garantera en skyddsnivi som dr ligre in
den som filjer av Europarddets konvention 108 och dess
tilliggsprotokoll eller den som foljer av artikel 8 i
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Europakonventionen om skydd for de minskliga rittigheterna
och de grundliggande friheterna eller tillhorande rittspraxis.
Pi motsvarande siitt, i enlighet med artikel 6.2 i EU-fordraget
och Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna, sirskilt artiklarna 1, 7, 8 och 47 i denna, den
skyddsnivd som faststills i detta rambeslut tolkas som om
den dr densamma som den som faststills i ndmnda tvd kon-
ventioner.

Andring 13
Skal 26a (nytt)

(26a)  Detta rambeslut dr endast ett forsta steg mot en defi-
nition av en mera overgripande och sammanhingande ram for
skydd av personuppgifter som anvinds i sikerhetssyfte. En
sddan ram kan grunda sig pd de principer som finns
i bilagan till detta rambeslut.

Andring 14
Skal 32

(32)  Detta rambeslut stdr i overensstimmelse med de grund-
laggande rattigheter och principer som erkinns sirskilt
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittighe-
terna. Detta rambeslut syftar till att garantera full respekt for
ritten till skydd for privatlivet och skydd av personuppgifter
i enlighet med artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga
om de grundldggande rittigheterna.

(32)  Detta rambeslut stir i overensstimmelse med de grund-
laggande rittigheter och principer som erkdnns sdrskilt
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittighe-
terna. Detta rambeslut syftar till att garantera full respekt for
ritten till skydd for privatlivet och skydd av personuppgifter
i enlighet med artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna, vilka dr sdrskilda uttryck
for en ménniskas ritt till virdighet som faststills i artikel 1
i ndmnda stadga och ritten till ett effektivt rittsmedel och till
en opartisk domstol som faststills i artikel 47.

Andring 15
Artikel 1, punkt 1

1. Syftet med detta rambeslut ar att sikerstilla en hog niva
ndr det giller skyddet av de grundliggande fri- och rittig-
heterna, sirskilt ndr det giller uppgifter om fysiska personers
privatliv, vid behandling av personuppgifter inom ramen for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete enligt avdelning VI
i fordraget om Europeiska unionen och samtidigt garantera en
allmin sikerhet pd hog nivd.

1. Syftet med detta rambeslut ar att sikerstilla en hog nivd
nir det giller skyddet av de grundliggande fri- och rittig-
heterna, sirskilt ndr det giller uppgifter om fysiska personers
privatliv, vid behandling av personuppgifter inom ramen for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete enligt avdelning VI
i fordraget om Europeiska unionen.

Andring 17
Artikel 1, punkt 2

2. Medlemsstaterna och de institutioner och organ som inrit-
tats i enlighet med rddets rittsakter enligt avdelning VI
i fordraget om Europeiska unionen skall genom att folja detta
rambeslut sikerstilla att de grundliggande fri- och rittigheterna
och sirskilt den enskildes privatliv fullt ut respekteras, nir
personuppgifter formedlas mellan medlemsstaterna eller mellan
institutioner eller organ som inrittats i enlighet med radets

(Berdr inte den svenska versionen.)



22.5.2008

[ SV ]

Europeiska unionens officiella tidning

C125E/159

RADETS FORSLAG

Torsdag 7 juni 2007

PARLAMENTETS ANDRINGAR

rittsakter enligt avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen
for att forebygga, utreda, avsloja och lagfora brott eller verkstalla
straffrittsliga pafoljder, eller nir dessa uppgifter behandlas vidare
i den mottagande medlemsstaten eller i den institution eller det
organ som inrittats i enlighet med rddets instrument enligt
avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen.

Andring 16
Artikel 1, punkt 4

4.  Myndigheter eller andra enheter som arbetar sirskilt utgdr
med nationella sikerhetsfragor faller inte inom tillimpnings-
omrddet for detta rambeslut.

Andring 18

Artikel 1, punkt 5a (ny)

5a.  Senast tre dr efter det att detta rambeslut har tritt
i kraft far kommissionen ligga fram forslag i syfte att utvidga
dess tillimpningsomrdde till att omfatta behandling av
personuppgifter inom ramen for polissamarbete och straff-
rittsligt samarbete pd nationell nivd.

Andring 19
Artikel 2, led g

g) den registrerades samtycke: varje slag av frivillig, sirskild
och informerad viljeyttring genom vilken den registrerade
godtar behandling av personuppgifter som rér honom.

utgdr

Andring 20
Artikel 2, led k

k) avidentifiering: att dndra personuppgifter pé ett sidant stt
att detaljerna betriffande personliga eller sakliga forhallan-
den inte lingre eller endast med oproportionerlig stor
insats i fraga om tid, kostnader och arbete kan tillskrivas
en bestimd eller bestimbar fysisk person.

k) avidentifiering: att dndra personuppgifter pé ett sidant sitt
att detaljerna betriffande personliga eller sakliga forhallan-
den inte lingre kan tillskrivas en bestimd eller bestimbar
fysisk person.

Andring 21
Artikel 3, punkt 1

1.  De behoriga myndigheterna fir endast samla in person-
uppgifter for sirskilda, uttryckligt angivna och berittigade dnda-
mél enligt avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen och
endast behandlas for det dndamal som lag till grund for insam-
lingen av dem. Behandlingen av uppgifterna mdste var nodvin-
dig och adekvat for dandamélet och fdr inte omfatta mer dn vad
som dr erforderligt med beaktande av de dndamadl for vilka de
samlades in.

1. De behoriga myndigheterna fir endast samla in person-
uppgifter for sirskilda, uttryckligt angivna och berittigade dnda-
mél enligt avdelning VI i fordraget om Europeiska unionen och
behandlas pd ett korrekt och lagligt sitt och endast for det
dndamal som lag till grund for insamlingen av dem. Behand-
lingen av uppgifterna maste vara nodvindig och adekvat for
dndaméilet och std i proportion till vad som ir erforderligt
med beaktande av de dndamil for vilka uppgifterna samlades
in.
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Andring 22
Artikel 3, punkt 1a (ny)

la. Vid utvirdering av personuppgifter skall man beakta
deras exakthet eller tillforlitlighet, killan, kategorierna for de
registrerade, dndamdlen for vilka de behandlas och den fas
inom vilken de anvinds. Uppgifter som ir felaktiga eller
ofullstindiga skall utpldnas eller rittas.

Andring 23
Artikel 3, punkt 1b (ny)

1b.  Datautvinning och alla former av storskalig behand-
ling av ett enormt antal personuppgifter, sirskilt nir det ror
sig om icke-misstinkta, inbegripet Gverforing av sidana upp-
gifter till en annan registeransvarig, skall endast tillitas om
detta gors i enlighet med resultaten fran en undersokning som
gjorts av en tillsynsmyndighet antingen innan dtgirden inletts
eller i anslutning till forberedelserna av en lagstift-
ningsdtgird.

Andring 24
Artikel 3, punkt 1c (ny)

Ic.  Personuppgifter skall behandlas genom att skilja fakta
och objektiva utvirderingar frin dsikter och personliga
bedomningar samt uppgifter som hinfor sig till forebyggande
och lagforing av brott frin uppgifter som lagligt lagras

i administrativa syften.

Andring 25
Artikel 3, punkt 2, led ¢

¢) denna behandling dr nodvindig och adekvat for detta dnda-
mal.

¢) denna behandling 4r nodvindig, adekvat och stdr
i proportion till vad som dr erforderligt for detta dndamal.

Andring 26
Artikel 4, punkt 1a (ny)

la. Medlemsstaterna skall se till att kvaliteten pd person-
uppgifter som gors tillgingliga for de behoriga myndigheterna
i andra medlemsstater kontrolleras regelbundet, for att siker-
stilla att de uppgifter som finns att tillgd dr korrekta och
uppdaterade. Medlemsstaterna skall se till att personuppgifter
som inte lingre ir korrekta eller uppdaterade varken éver-
sands eller gors tillgingliga.

Andring 27
Artikel 7

(-..) Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt
ursprung, politiska &sikter, religios eller filosofisk Gvertygelse
eller medlemskap i fackforening samt uppgifter som ror hélsa
och sexualliv far endast forekomma ndr detta dr absolut nod-

vindigt och om det faststills limpliga extra skyddsdtgirder.

(-..) Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt
ursprung, politiska dsikter, religios eller filosofisk 6vertygelse
eller medlemskap i fackforening samt uppgifter som ror hilsa
och sexualliv skall vara forbjuden.
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I undantagsfall ir behandlingen av sidana uppgifter tilliten
forutsatt att

— behandlingen regleras i lag och behirig rittslig myndig-
het i forvig, och for varje enskilt fall, beviljat tillstdnd,
och forutsatt att behandlingen dr absolut nodvindig for
att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora terroristbrott
och andra grova brott,

— medlemsstaterna vidtar sirskilda limpliga skyddsdtgdr-
der, till exempel genom att se till att endast personal som
ansvarar for utforandet av det lagenliga uppdrag som
motiverar uppgiftsbehandlingen har tillging till uppgif-
terna i friga.

Dessa sirskilda uppgiftskategorier fir inte behandlas auto-
matiskt om inte limpliga skyddsdtgirder foreskrivs
i nationell lagstiftning. Samma villkor skall gilla for perso-
nuppgifter som avser brottmdlsavgiranden.

Andring 28
Artikel 7, punkt 1a (ny)

la. Limpliga sikerhetsditgirder skall faststillas i sirskilda
bestimmelser, eller pd grundval av forhandskontroll, nir det
giller sddan behandling som sannolikt innebdr sdrskilda hot
mot de registrerades rittigheter och friheter, sdsom sirskilt
behandlingen av DNA profiler, biometriska uppgifter och
uppgifter om icke-misstinkta och anvindningen av sdrskilda
dvervakningsmetoder eller ny teknik.

Andring 29
Artikel 10, punkt 1

1. Det oversindande organet skall vid 6versindandet av upp-
gifterna meddela de tidsfrister for lagringen av uppgifterna
enligt dess nationella lagstiftning efter vilka dven mottagaren
skall radera uppgifterna eller kontrollera om dessa alltjamt
behovs. Oberoende av dessa tidsfrister skall de oversinda upp-
gifterna raderas sd snart de inte lingre behdvs for det dndamaél
for vilket de oOversindes eller for vilket de fir bearbetas
i enlighet med artikel 11.

1. Det oversindande organet skall vid 6versindandet av upp-
gifterna meddela de tidsfrister for lagringen av uppgifterna
enligt dess nationella lagstiftning efter vilka dven mottagaren
skall radera uppgifterna eller kontrollera om dessa alltjamt
behovs for det specifika dndamdl som ldg till grund for att
de oversindes och skall sedan informera tillsynsmyndigheten
och det oversindande organet. Oberoende av dessa tidsfrister
skall de oversinda uppgifterna raderas sd snart de inte lingre
behovs for det dndamadl for vilket de Gversindes eller for vilket
de far bearbetas i enlighet med artikel 12.

Andring 30
Artikel 11, punkt 1

1. Varje overforing av personuppgifter skall registreras eller
dokumenteras for att man skall kunna kontrollera om behand-
lingen av uppgifterna ar lagenlig, for egenkontroll samt for att
garantera integritet och sdkerhet for uppgifterna.

1. Varje overforing av personuppgifter skall registreras eller
dokumenteras for att man skall kunna kontrollera om behand-
lingen av uppgifterna 4r lagenlig, for egenkontroll samt for att
garantera integritet och sikerhet for uppgifterna och all tillging

till uppgifterna.
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Andring 31

Artikel 12, punkt 1, inledningen

1. Personuppgifter som 6versints av den behériga myndighe- 1. Personuppgifter som oversints av den behoriga myndig-
ten i en annan medlemsstat eller som gjorts tillgingliga far heten i en annan medlemsstat eller som gjorts tillgingliga far
endast bearbetas for foljande o6vriga dndamal utéver dem for endast bearbetas i enlighet med bestimmelserna i nationell
vilka de oversindes: lagstiftning och for foljande ovriga indamal utdver dem for

vilka de oversindes.

Andring 32

Artikel 12, punkt 1,

a) For att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller for a)
att verkstilla straffrittsliga péfoljder, varvid det inte r6r sig
om samma brott eller pafoljder for vilka uppgifterna over-
sindes eller gjordes tillgingliga.

Andring 33

Artikel 12, punkt 1,

d) For varje annat syfte endast med forhandsgodkdnnande d)
frin den behoriga myndighet som oversint eller stillt
personuppgifterna till forfogande, férutsatt att denna
erhdllit den registrerades godkdnnande.

Andring 34

led a

For att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott inom
samma omrdde eller for att verkstilla straffrittsliga pafolj-
der, varvid det inte ror sig om samma brott eller péafoljder
for vilka uppgifterna oversindes eller gjordes tillgingliga.

led d

For varje annat specificerat syfte, forutsatt att detta dr
legitimt och rimligt i forhdllande till de dndamdl for
vilka de registrerats i enlighet med artikel 5
i Europaridets konvention om skydd for personer
i samband med automatisk behandling av personuppgif-
ter (nedan kallad “konvention 108”), men endast med for-
handsgodkinnande frén den behoriga myndighet som Gver-
sant eller stillt personuppgifterna till forfogande.

Artikel 12, punkt 1, stycke 2

Dessutom fér de 6versinda personuppgifterna anvindas av den Dessutom far de oversinda personuppgifterna anvindas av den
behoriga myndigheten for historiska, statistiska eller vetenskap- behoriga myndigheten for historiska, statistiska eller vetenskap-
liga dndamadl, under forutsittning att medlemsstaterna foreskri- liga dndamadl, under forutsittning att medlemsstaterna ser till
ver limpliga sikerhetsdtgirder som avidentifiering av uppgif- att uppgifterna avidentifieras.
terna.

Andring 35

Artikel 12, punkt 2

2. Ifall da det foreskrivs limpliga villkor for behandling av 2.

Efter att detta rambeslut tritt i kraft, skall undantag,

personuppgifter pd grundval av rddets rittsakter enligt avdel- utover dem som faststills i punkt 1, endast tillitas i en extra-
ning VI i fordraget om Europeiska unionen skall dessa villkor ordinir situation pd basis av ett specifikt och vederborligen
ha foretride i forhdllande till punkt 1. motiverat beslut som fattats av ridet efter samrdd med Euro-

paparlamentet.
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Andring 36
Artikel 13

Den oversindande myndigheten skall meddela mottagaren
gillande restriktioner enligt nationell lagstiftning i den med-
lemsstat dar myndigheten ar beligen for behandling av uppgif-
ter inom informationsutbytet mellan behoriga myndigheter
inom denna medlemsstat. Aven mottagaren skall beakta dessa
restriktioner for behandling av uppgifter.

Den oversindande myndigheten skall meddela mottagaren
gillande restriktioner enligt nationell lagstiftning i den med-
lemsstat dir myndigheten ar beldgen for behandling av uppgif-
ter inom informationsutbytet mellan behoriga myndigheter
inom denna medlemsstat. Aven mottagaren skall beakta dessa
restriktioner for behandling av uppgifter eller tillimpa sin
egen nationella lagstiftning om denna ger ett storre skydd.

Andring 37
Artikel 14

Personuppgifter som éversints eller gjorts tillgingliga av den
behiriga myndigheten i en annan medlemsstat fir av denna
overforas till tredjelinder eller internationella organ endast om
den behoriga myndigheten i den medlemsstat som erhallit
uppgifterna med beaktande av sin nationella lagstiftning har
godkdnt overforingen.

Medlemsstaterna skall se till att personuppgifter overfors till
tredjelinder eller internationella organ eller organisationer som
upprittats genom internationella avtal eller som klassificerats
som ett internationellt organ endast om

a) en sddan overforing dr nodvindig for att forebygga,
utreda, avsloja eller lagfora terroristbrott och andra
grova brott,

b) den mottagande myndigheten i det tredjelandet eller det
mottagande internationella organet eller den mottagande
internationella organisationen innehar ansvaret for fore-
byggandet, utredandet, avslojandet och lagforandet av
brott,

c) den medlemsstat frin vilken uppgifterna erhdllits har
godként overforingen i enlighet med sin nationella lag-
stiftning, och

d) tredjelandet eller det berorda internationella organet kan
garantera en tillricklig skyddsnivd for de uppgifter man
dmnar  behandla i enlighet med artikel 2
i tilliggsprotokollet till Europarddets konvention av den
28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk
databehandling av personuppgifter nir det giller de myn-
digheter som kontrollerar detta och den grinséverskri-
dande strommen av uppgifter, och motsvarande rittspra-
xis i enlighet med artikel 8 i Europeiska konventionen om
skydd for de minskliga rittigheterna och de grundlig-
gande friheterna.

Medlemsstaterna skall se till att sddana Gverforingar registre-
ras och gora dessa uppgifter tillgingliga for de nationella
dataskyddsmyndigheterna pd deras begiran.

Andring 38
Artikel 14, punkt 1a (ny)

la. Raddet kan, pd grundval av ett yttrande som avgetts av
den gemensamma tillsynsmyndigheten i enlighet med arti-
kel 26, och efter samrdd med kommissionen och
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Europaparlamentet, faststilla att ett tredjeland eller ett inter-
nationellt organ, genom sin nationella lagstiftning eller som
en foljd av internationella dtaganden att skydda privatlivet
och individers grundliggande friheter och rittigheter, garante-
rar en tillricklig skyddsnivd.

Andring 39
Artikel 14, punkt 1b (ny)

1b.  Undantagsvis, men i enlighet med jus cogens-princi-
perna, fir personuppgifter overfiras till behoriga myndigheter
i tredjelinder eller till internationella organ som inte kan
garantera en tillricklig skyddsnivd eller inom vilka denna
skyddsnivd inte dr garanterad, om detta dr absolut nodvindigt
for att sikerstilla en medlemsstats visentliga intressen eller
for att forebygga en omedelbart forestdende allvarlig fara
som hotar den allminna sikerheten eller en eller flera speci-
fika personers sikerhet. I detta fall fir personuppgifterna
behandlas av mottagarparten endast om detta dr absolut nod-
vindigt for det specifika dndamdl for vilket de Gverforts.
Dessa overforingar skall meddelas den behoriga tillsynsmyn-
digheten.

Andring 40
Artikel 14a (ny)

Artikel 14a

I0Oversindande till andra myndigheter in de behériga myndig-
heterna

Medlemsstaterna skall se till att personuppgifter endast
i enskilda, sdrskilda och viil motiverade fall kan sindas vidare
till andra myndigheter in de behériga myndigheterna i en
medlemsstat, och dd endast om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Det skall vara klart reglerat i lag att det finns en skyldig-
het eller dr tillitet att Gversinda uppgifterna.

b) Oversindandet dr

nédvindigt for det sirskilda dndamdl som ldg till grund
for att uppgifterna insamlades, overfordes eller gjordes
tillgiingliga, eller for att forebygga, utreda, avslija eller
lagfora brott, eller for att forebygga hot mot den all-
minna sikerheten eller mot en person, utom i de fall dd
sddana overviganden mdste sti 4t sidan for behovet av
att skydda den registrerades intressen eller grundliggande
réttigheter,

eller

nédvindigt dirfor att uppgifterna i friga dr oundging-
liga for att den myndighet till vilken uppgifterna skall
oversindas skall kunna fullgora sina dtaganden enligt
lag, under forutsittning att syftet med dess insamling
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eller behandling av personuppgifter inte dr oforenligt med
den ursprungliga uppgiftsbehandlingen och inte strider
mot de skyldigheter som enligt lag dligger den myndighet
som avser att sinda uppgifterna vidare.

Andring 41
Artikel 14b (ny)

Artikel 14b
Vidaresdndning till privata parter

Utan att det pdverkar tillimpningen av nationell straffpro-
cesslagstiftning skall medlemsstaterna se till att personupp-
gifter endast i sirskilda fall kan Gversindas till privata parter
i en medlemsstat, och dd endast om samtliga foljande villkor
dr uppfyllda:

a) Det skall vara klart reglerat i lag att det finns en skyldig-
het eller dr tillitet att éversinda uppgifterna.

b) Oversindandet ir nodvindigt for det sirskilda dndamdl
som lig till grund for att uppgifterna insamlades, sver-
fordes eller gjordes tillgingliga, eller for att forebygga,
avslgja, utreda eller lagfora brott, eller for att forebygga
hot mot den allminna sikerheten eller mot en person,
utom i de fall di sidana overviganden mdste std dt
sidan for behovet av att skydda den registrerades intres-
sen eller grundliggande rittigheter.

Medlemsstaterna skall se till att de behoriga myndigheterna
endast kan tillgd och behandla personuppgifter som kontrolle-
ras av privata parter frin fall till fall, under sirskilda
omstindigheter, i bestimda syften och forutsatt att tillgingen
och  behandlingen dr foremdl for rittslig  kontroll
i medlemsstaterna.

Andring 42
Artikel 14c (ny)

Artikel 14c

Behandling av uppgifter som utfors av privata parter inom
ramen for ett offentligt uppdrag

Medlemsstaterna skall i den nationella lagstiftningen fore-
skriva att privata parter som samlar in och behandlar person-
uppgifter inom ramen for ett offentligt uppdrag omfattas av
skyldigheter som dtminstone motsvarar eller dr storre dn dem
som giller for behoriga myndigheter.

Andring 43
Artikel 16

Den behériga myndigheten skall informera den person vars
personuppgifter insamlas om att dessa behandlas, vilka katego-
rier av uppgifter som berérs och dandamélen med behandlingen,
sdvida inte denna upplysning i specifika fall visar sig vara

Den registrerade skall informeras om att personuppgifter om
honom eller henne behandlas, vilka kategorier av uppgifter
som berors, den registeransvariges identitet och/eller identite-
ten for dennes eventuella representanter, den rittsliga grunden
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oforenlig med de tillitna dndamalen med behandlingen eller
innebdr en oproportionerligt stor arbetsinsats i forhallande till
den registrerades legitima intressen.

for och dndamdlen med behandlingen, den existerande ritten
att tillgd och riitta till de uppgifter som beror den registrerade,
sdvida inte tillhandahdllandet av sddan upplysning visar sig
vara oforenlig med dndamélen med behandlingen eller innebir
en oproportionerligt stor arbetsinsats i forhdllande till den regi-
strerades intressen, eller den registrerade redan har denna upp-
lysning.

Andring 44
Artikel 17, punkt 1, led ba (nytt)

ba) Andamalen for vilka uppgifterna behandlas och vidarebe-
fordras.

Andring 45
Artikel 17, punkt 2, led a

a) upplysningarna skulle kunna &ventyra den behoriga
myndighetens korrekta fullgorande av sina dligganden
enligt lag,

a) upplysningarna skulle kunna dventyra en pdgdende dtgird,

Andring 46
Artikel 17, punkt 2, led b

b) upplysningarna skulle kunna dventyra allmin sikerhet
eller ordning eller pd annat sitt skada nationella intres-
sern,

utgdr

Andring 47
Artikel 17, punkt 2, led ¢

¢) uppgifterna eller det forhallande att dessa har lagrats méste
sekretessbeldggas i enlighet med en réttsregel eller pd grund
av sin art, framfor allt pd grund av en tredje parts Gver-
vigande intressen,

¢) uppgifterna eller det forhallande att dessa har lagrats maéste
sekretessbeldggas i enlighet med en rittsregel eller pd grund
av sin art,

Andring 48
Artikel 18, punkt 1

1. Det dr en rdttighet for den registrerade att den behoriga myn-
digheten fullgér sin skyldighet att ritta, radera eller blockera
personuppgifter som registrerats inom ramen for detta rambe-
slut.

1. Den registrerade skall ha ritt att utgd ifrdn att den behoriga
myndigheten fullgor sin skyldighet att ritta, radera eller blockera
personuppgifter som registrerats inom ramen for detta rambe-
slut. Den registrerade skall ocksd ha ritt att fd tillgdng till och
kunna ritta sina egna uppgifter.

Andring 49
Artikel 20

Utan att det paverkar (...) ndgot administrativt forfarande (...)
som kan anvindas innan ett drende anhingiggors hos en rittslig
instans skall den registrerade ha mojlighet att infor domstol fora
talan mot krankningar av sddana rattigheter som skyddas av den
nationella lagstiftningen (...).

Utan att det paverkar (...) ndgot administrativt forfarande (...)
som kan anvindas innan ett drende anhingiggors hos en rittslig
instans skall den registrerade ha méjlighet att infor domstol fora
talan mot krankningar av sddana rittigheter som skyddas av den

nationella lagstiftningen, vilket skall vara den lag som giller
i den behoriga myndighetens medlemsstat.



22.5.2008

[ SV ]

Europeiska unionens officiella tidning

C125E(/167

RADETS FORSLAG

Torsdag 7 juni 2007

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Andring 50
Artikel 21

Var och en som fér tillgdng till personuppgifter som faller under
tillimpningsomréadet for detta rambeslut fir endast behandla
dessa sdsom anstillda vid eller efter instruktioner frén den beho-
riga myndigheten, sdvida det inte foreligger rattsliga skyldigheter
till annan behandling. Var och en som anlitas for att arbeta for
en behorig myndighet i en medlemsstat skall vara bunden av
samtliga bestimmelser om skydd av uppgifter som giller for
respektive behorig myndighet.

Vederborligen bemyndigade anstillda som fir tillging till per-
sonuppgifter som faller under tillimpningsomradet for detta
rambeslut fir endast behandla dessa sdsom anstillda vid eller
efter instruktioner frdn den behoriga myndigheten, sdvida det
inte foreligger rittsliga skyldigheter till annan behandling. Veder-
borligen bemyndigade anstillda som anlitas for att arbeta for
en behorig myndighet i en medlemsstat skall vara bunden av
samtliga bestimmelser om skydd av uppgifter som giller for
respektive behorig myndighet.

Andring 51
Artikel 22, punkt 2, led g

g) se till att det finns mojlighet att i efterhand kontrollera och
faststdlla vilka personuppgifter som forts in i ett automa-
tiskt databehandlingssystem, samt vid vilken tidpunkt och
av vem uppgifterna infordes (indatakontroll),

g) se till att det finns mojlighet att i efterhand kontrollera och
faststilla vilka personuppgifter som forts in eller behand-
lats i ett automatiskt databehandlingssystem, samt vid
vilken tidpunkt och av vem uppgifterna infordes eller
behandlades (indata- och behandlingskontroll),

Andring 52
Artikel 23, inledningen

Medlemsstaterna skall foreskriva att behandling av personupp-
gifter i forvig skall kontrolleras av den behoriga tillsynsmyndig-
heten om

Medlemsstaterna skall foreskriva att behandling av personupp-
gifter i f6rvig skall kontrolleras och beviljas av behorig rittslig
myndighet i enlighet med nationell lagstiftning och av den
behoriga tillsynsmyndigheten om

Andring 53
Artikel 24

Medlemsstaterna skall anta limpliga bestimmelser for att siker-
stilla att detta rambeslut genomfors fullt ut och skall sirskilt
foreskriva effektiva, proportionella och avskrickande péfoljder
for overtradelse av bestimmelser som antagits i enlighet med
detta rambeslut.

Medlemsstaterna skall anta limpliga bestimmelser for att siker-
stilla att detta rambeslut genomfors fullt ut och skall sirskilt
foreskriva effektiva, proportionella och avskrickande pafoljder,
bland annat administrativa och/eller straffrittsliga pdfoljder
enligt nationell lagstiftning for 6vertridelse av bestimmelser
som antagits i enlighet med detta rambeslut.

Andring 54
Artikel 25, punkt 2, led ¢

¢) befogenhet att inleda rittsliga forfaranden nir de nationella
bestimmelser som antagits till foljd av detta rambeslut har
overtritts eller att uppmirksamma de rittsliga myndig-
heterna pa dessa Overtridelser. Beslut av tillsynsmyndighe-
ten som gar en part emot kan 6verklagas till domstol.

¢) befogenhet att ta initiativ till eller inleda rittsliga forfaran-
den nir de nationella bestimmelser som antagits till foljd
av detta rambeslut har overtritts eller att uppmarksamma
de rittsliga myndigheterna pa dessa Gvertrddelser. Beslut av
tillsynsmyndigheten som gar en part emot kan 6verklagas
till domstol.
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Andring 55
Artikel 26, punkt 1a (ny)

la. Den gemensamma tillsynsmyndigheten skall samman-

fora de nationella tillsynsmyndigheterna  som  avses

i artikel 25 med Europeiska datatillsynsmannen.

Andring 56
Artikel 26, punkt 2

2. Medlemsstaterna skall genom ett ridsbeslut enligt arti-
kel 34.2 c i fordraget om Europeiska unionen faststilla den
gemensamma tillsynsmyndighetens sammansittning, uppgifter
och befogenheter. Den gemensamma tillsynsmyndigheten skall
framfor allt overvaka en korrekt anvindning av program for
behandling av uppgifter med hjilp av vilka personuppgifter
skall behandlas och samrdda med kommissionen och medlems-
staterna om eventuella forslag till dndringar av detta rambeslut,
om eventuella ytterligare eller sirskilda atgdrder for att skydda
fysiska personers rittigheter och friheter med avseende pa
behandling av personuppgifter for att forebygga, utreda, avsloja
och lagfora brott och om alla andra foreslagna atgirder som
paverkar sddana rittigheter och friheter.

2. Rddet skall senast tolv mdnader efter att detta rambe-
slut har triitt i kraft faststilla den gemensamma tillsynsmyndig-
hetens uppgifter och befogenheter i enlighet med artikel 34.2 ¢
i fordraget om Europeiska unionen. Den gemensamma tillsyns-
myndigheten skall framfor allt 6vervaka en korrekt anvindning
av program for behandling av uppgifter med hjilp av vilka per-
sonuppgifter skall behandlas och samrdda med kommissionen
och medlemsstaterna om eventuella forslag till dndringar av
detta rambeslut, om eventuella ytterligare eller sirskilda tgirder
for att skydda fysiska personers rittigheter och friheter med
avseende pé behandling av personuppgifter for att forebygga,
utreda, avsloja och lagfora brott och om alla andra foreslagna
atgarder som péverkar sddana rittigheter och friheter.

Andring 57
Artikel 27

Detta rambeslut skall inte pdverka medlemsstaternas eller Euro-
peiska unionens skyldigheter och &taganden enligt bilaterala
och/eller multilaterala avtal med tredjestater.

1.  Detta rambeslut skall inte paverka medlemsstaternas eller
Europeiska unionens redan existerande skyldigheter och dtagan-
den enligt bilaterala och/eller multilaterala avtal med tredjestater.

Andring 58
Artikel 27, punkt 1a (ny)

la. Samtliga bilaterala och/eller multilaterala avtal som
triider i kraft efter datumet for ikrafttridandet av detta ram-
beslut skall vara i overensstammelse med detta rambeslut.

Andring 59
Artikel 27a (ny)

Artikel 27a
Utviirdering och revidering

1.  Senast tre dr efter att detta rambeslut har tritt i kraft
skall kommissionen infor Europaparlamentet och rdadet ligga
fram en utvirdering av tillimpningen av detta rambeslut och
forslag till dndringar som dr nédvindiga for att utvidga dess
tillimpningsomrdde i enlighet med artikel 1.5a.



22.5.2008

Europeiska unionens officiella tidning C125E/169

RADETS FORSLAG

Torsdag 7 juni 2007

PARLAMENTETS ANDRINGAR

2. I detta syfte skall kommissionen beakta de synpunkter
som oversinds av medlemsstaternas parlament och regeringar,
arbetsgruppen artikel 29 inrittad genom direktic 95/46/EG,
Europeiska datatillsynsmannen och den gemensamma tillsyns-
myndigheten som avses i artikel 26 i detta rambeslut.

Andring 60
Bilaga (ny)

Bilaga

Femton principer for skydd av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samarbete

Princip 1
(Skydd av rittigheter och friheter)

1.  Vid behandling av personuppgifter skall man garantera
en hog skyddsnivd for den registrerades rittigheter, grundlig-
gande friheter och virdighet, inbegripet ritten till skydd av
personuppgifter.

Princip 2
(Minimering)

1. Behandlingen av personuppgifter skall begrinsas till ett
minimum om de efterstrivade syftena kan uppnds genom att
anvinda anonyma eller icke-identifierade informationskillor.

Princip 3
(Oppenhet)

1. Behandlingen av personuppgifter skall vara Gppen
i enlighet med de bestimmelser som faststills i lagen.

2. Typen av uppgifter, behandlingen, den relevanta lag-
ringstiden och den registeransvariges och registerforarens/
registerforarnas identitet skall specificeras och goras tillging-
liga.

3.  De resultat som uppnitts med hjilp av de olika katego-
rierna for genomfiord behandling skall regelbundet offentlig-
goras i syfte att faststilla om behandlingen fortsittningsvis
dr till konkret nytta.

Princip 4
(Behandlingens legitimitet)

1. Personuppgifter fir endast behandlas om detta foreskrivs
i en lagstiftning som faststiller att behandling av den beho-
riga myndigheten dr nédvindig for att den nimnda myndig-
heten skall kunna fullgira sina lagenliga skyldigheter.



C125E/170

Europeiska unionens officiella tidning 22.5.2008

Torsdag 7 juni 2007

RADETS FORSLAG

PARLAMENTETS ANDRINGAR

Princip 5

(Uppgifternas kvalitet)

1. Personuppgifter skall

— behandlas pi ett korrekt och lagligt sitt,

— samlas in for sirskilda, uttryckligt angivna och beritti-
gade dndamdl och inte senare behandlas pd ett sitt som
dr ofdrenligt med dessa dndamal,

— vara adekvata och relevanta och inte omfatta mer dn vad
som dr nodvindigt med hinsyn till de dndamal for vilka
de samlas in och/eller for vilka de senare behandlas,

— vara korrekta och, om nédvindigt, hdllas aktuella,

— forvaras pd ett sitt som forhindrar identifiering av den
registrerade under en lingre tid dn vad som dr nodvindigt
for de dndamadl for vilka uppgifterna samlades in och/
eller for vilka de senare behandlades, sirskilt i det fall
dir uppgifterna finns tillgingliga online,

2. Vid utvirdering av personuppgifter skall man beakta
deras exakthet eller tillforlitlighet, killan, kategorierna for de
registrerade, dndamadlen for vilka de behandlas och den fas
inom vilken de anvinds. Alla rimliga dtgirder skall vidtas
for att sikerstilla att uppgifter som dr felaktiga eller ofull-
stindiga raderas eller rittas.

3.  Datautvinning och alla former av storskalig behandling
av ett enormt antal personuppgifter, i synnerhet nir det ror
sig om icke-misstinkta, inbegripet Gverforing av sidana upp-
gifter till en annan registeransvarig, skall endast tillitas om
detta gors i enlighet med resultaten fran en undersokning som
gjorts av en tillsynsmyndighet antingen fore dtgirden inletts
eller i anslutning till forberedelserna av en lagstift-
ningsdtgird.

4.  Personuppgifter skall behandlas genom att skilja fakta
och objektiva utvirderingar frin dsikter och personliga
bedémningar samt uppgifter som hinfor sig till forebyggande
och lagforing av brott frin uppgifter som lagligt lagras
i administrativa syften.

5.  Limpliga kontroller fore och efter ett utbyte av uppgifter
skall faststillas.

6. Den registeransvarige skall vidta limpliga dtgirder for
att underlitta att de principer som hir faststills respekteras,
iven med hjilp av ad hoc-mjukvara, eftersom denna dven
hinfor sig till eventuell anmilan till tredjepartsmottagare om
riittelse, radering eller blockering av uppgifter.
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Princip 6
(Sérskilda kategorier av uppgifter)

1.  Behandling av personuppgifter endast pd de grunder att
de avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska dsikter, religios
eller filosofisk overtygelse eller medlemskap i fackforening
samt uppgifter som ror hilsa och sexualliv skall vara forbju-
den. Behandling av sddana uppgifter dr endast tilliten om det
dr absolut nodvindigt for dndamdlet med en bestimd utred-
ning.

2. Lampliga sikerhetsditgdrder skall faststillas i sirskilda
bestimmelser, eller pd grundval av forhandskontroll, nir det
giller sidan behandling som sannolikt innebdr sdrskilda hot
mot de registrerades rittigheter och friheter, sisom i synnerhet
behandlingen av DNA profiler, biometriska uppgifter och
uppgifter om icke-misstinkta och anvindningen av sirskilda
overvakningsmetoder eller ny teknik.

Princip 7
(Information till den registrerade)

1.  Den registrerade skall informeras om att personuppgifter
om honom eller henne behandlas, vilka kategorier av uppgif-
ter som berdrs, den registeransvariges identitet och/eller iden-
titeten for dennes eventuella representanter, den riittsliga
grunden for och dndamdlen med behandlingen, den existe-
rande ritten att tillgd och ritta till de uppgifter som beror
den registrerade, sdvida inte tillhandahdllandet av sddan
information visar sig vara oforenlig med dndamdlen med
behandlingen eller innebdr en oproportionerligt stor arbetsin-
sats i forhdllande till den registrerades intressen, eller den
registrerade redan har denna information.

2. Tillhandahdllande av information till den registrerade
kan senareliggas om detta dr nédvindigt for att inte dventyra
dndamadlen som lig till grund for att uppgifterna insamlades
och/eller senare behandlades.

Princip 8
(Ratt att fd tillgang till uppgifter och rittelse av uppgifter)

1.  Den registrerade skall ha ritt att, utan restriktioner, med
rimliga intervaller och utan lingre dréjsmdl, av den register-
ansvarige

a. fd bekriftelse pd om uppgifter som rér honom eller henne
behandlas eller inte, fi information dtminstone om inda-
mdlen med behandlingen, de berorda uppgiftskategori-
erna, mottagare eller de kategorier av mottagare till vilka
uppgifterna limnas ut,

b. fi klar information om vilka personuppgifter som
behandlas och all tillginglig information om varifrin
dessa uppgifter kommer,
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c. fd kannedom om det logiska system som anvinds vid alla
automatiserade beslutsprocesser som rér honom eller
henne, dtminstone nir det giller de databehandlade beslut
som avses i princip 9.

2. Den registrerade skall ha ritt att

a. begira om rittelse eller, i forekommande fall, radering av
uppgifter som har behandlats pd ett sitt som stdr i strid
med dessa principer, sirskilt om uppgifterna dr ofullstin-

diga eller felaktiga.

b. begira att tredje parter till vilka uppgifterna har limnats
underrittas om varje rittelse eller radering som genom-
forts i overensstimmelse med a), om detta inte visar sig
vara omdjligt eller innebir en oproportionerligt stor
arbetsbirda

3. Tillging till den information som avses i punkt 1 kan
nekas eller senareliggas om detta dr absolut nodvindigt

a. for att skydda sikerheten och den allminna ordningen
eller forhindra ett brott eller

b. for utredningen, avslgjandet eller beivrandet av straffbara
gdrningar eller

c. for att skydda tredje parters riittigheter och friheter.
Princip 9
(Databehandlade beslut)

1. Var och en har ritt att inte bli féremadl for ett beslut som
har rittsliga foljder for honom eller henne eller som visentligt
beror honom eller henne och som enbart grundas pd en auto-
matisk behandling av uppgifter som dr avsedd att bedoma
vissa av hans eller hennes personliga egenskaper.

2. Under forutsittning att dvriga principer efterlevs kan en
person endast bli féremdl for ett sidant beslut om det i lag
foreskrivs att beslutet fdr tas och faststdlls limpliga dtgirder
for att sikerstilla den registrerades legitima intressen.

Princip 10

(Konfidentiell hantering och sikerhet i samband med behand-
ling av uppgifter)

1. Den registeransvarige, och varje person som arbetar
enligt instruktioner av denne, skall inte avsloja eller pd ndigot
sdtt gora sidana personuppgifter tillgingliga som de pd
dmbetets vignar mdste ha tillging till, sivida inte de har t-
illatelse till detta eller dr skyldiga till detta enligt lag.

2. Den registeransvarige skall genomfora limpliga tekniska
och organisatoriska dtgirder for att skydda personuppgifter
fran att forstoras genom olyckshindelse eller otillitna hand-
lingar och frin att gd forlorade genom olyckshindelse samt
fran otillitna dndringar, otilliten spridning av eller otilliten
tillgdng till uppgifterna eller mot varje annat slag av otilliten
behandling. Dessa dtgirder skall vara pd en nivdi som dr
limplig med beaktande av de risker som behandlingen innebdir
och arten av de uppgifter som skall skyddas, och hinsyn skall
tas till uppgifternas tillforlitlighet och deras konfidentiella
hantering; dtgirderna skall ses dver regelbundet.
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Princip 11

(Overforing av personuppgifter)

1. En overforing av uppgifter skall endast tillitas om det
finns ett legitimt intresse for sddan Gverforing inom ramen
for de behoriga myndigheternas rittsliga befogenheter.

2. De uppgifter som overfors i enlighet med de principer
som hdr faststills skall endast anvindas for de dndamdl for
vilka de limnats ut eller, om det i lag faststillts eller den
behioriga myndigheten gett sitt samtycke, i de fall dir det
finns en konkret koppling till en pigdende undersikning.

3. En éverforing till andra offentliga organ eller privata
parter skall endast tillitas i specifika fall och om

a. det finns en tydlig lagstadgad skyldighet eller tilldtelse,
eller om tillsynsmyndigheten gett sin tilldtelse, eller om

b. uppgifterna i friga ir oundgingliga for mottagaren for
att denne skall kunna fullgéra sina dtaganden enligt lag,
under forutsittning att syftet med mottagarens insamling
eller behandling av uppgifterna inte dr oférenligt med den
ursprungliga uppgiftsbehandlingen och inte strider mot
de skyldigheter som enligt lag dligger det organ som over-
sdnder uppgifterna.

4.  Vidare ir det i undantagsfall tillitet att éverfora uppgif-
ter till andra offentliga organ i specifika fall och om

a. Gverforingen utan tvivel ir i den registrerades intresse och
den registrerade har gett sitt samtycke eller omstindighe-
terna klart talar for att det finns ett sidant samtycke frin
den registrerades sida, eller om

b. éverforingen dr nédvindig for att beméta en allvarlig och
overhingande fara.

5. Vid dverforing av uppgifter till tredjelinder eller interna-
tionella organ skall en limplig rittslig ram tillimpas, som dr
ett resultat av en undersokning som gjorts av en tillsynsmyn-
dighet antingen innan Gverforingen inletts eller i anslutning
till en lagstiftningsdtgird, forutsatt att det i begdran om en
sddan overforing tydligt anges det organ eller den person som
begir att fi uppgifterna, dndamilet med, proportionaliteten
for och sikerhetsitgirderna i anslutning till behandlingen
samt tillrickliga garantier for en obligatorisk ram om anvind-
ningen av dessa uppgifter. Sidana garantier skall allmint
utvirderas pd grundval av ett standardforfarande varvid samt-
liga principer som faststills i denna bilaga skall beaktas.
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Princip 12
(Anmalan och forhandskontroll)

1. Medlemsstaterna skall identifiera de kategorier for per-
manenta handlingar och ad hoc-handlingar som sannolikt
medfor specifika hot mot den registrerades fri- och rittigheter
och dessa skall anmiilas till tillsynsmyndigheten eller bli fore-
mdl for en forhandskontroll inom ramen for de villkor och
forfaranden som skall specificeras i nationell lagstiftning.

Princip 13
(Ansvar)

1. Den registeransvarige har ansvaret for att garantera att
de bestimmelser som faststills i dessa principer respekteras,
i synnerhet ndr det giller aktiviteter som utfors av och/eller
som anfortros registerforare som arbetar enligt den registeran-
svariges instruktioner.

Princip 14
(Rattslig prévning och ansvarsskyldighet)

1. Var och en har ritt att fora talan infor domstol om
krinkningar av de rittigheter som skyddas av dessa principer.

2. Den registrerade har ritt till ersittning for varje form
av skada som han eller hon lidit som en foljd av otilliten
behandling av hans eller hennes personuppgifter.

3. Den registeransvarige kan helt eller delvis undgd sitt
ansvar om han eller hon bevisar att han eller hon inte ir
ansvarig for den hindelse som orsakade skadan.

Princip 15
(Tillsyn)

1.  Iakttagandet av principerna om skydd av personuppgif-
ter skall 6vervakas och verkstillas av en eller flera offentliga
tillsynsmyndigheter. Tillsynsmyndigheten skall sdrskilt ges
befogenheter att utreda och ingripa, vilket sdrskilt gor det
maojligt for dem att, i forekommande fall, ta initiativ till
rittelse eller radering av sddana personuppgifter som inte
behandlats i overensstimmelse med de principer som faststills
i denna bilaga. Dessa myndigheter skall vara fullstindigt oav-
hingiga i utévandet av de uppgifter som de anfortrotts.

2. Tillsynsmyndigheten skall héras vid utarbetandet av lag-
stiftande och administrativa dtgirder eller bestimmelser om
skydd av individers fri- och rittigheter med avseende pd
behandling av personuppgifter eller av dtgirder och bestim-
melser som pd annat sitt piverkar dem.

3.  Tillsynsmyndigheten skall ges:

a. utredande befogenheter, till exempel befogenhet att fd till-
gang till uppgifter som blir foremdl for behandling och
befogenhet att samla in all information som dr nédvindig
for att skéta tillsynen,
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b. effektiva befogenheter att ingripa, som till exempel att
kunna avge yttranden i enlighet med princip 12 innan
en behandling dger rum, att kunna besluta om radering
eller forstoring av uppgifter, att kunna besluta om slutligt
forbud mot behandling, att kunna ge den registeransva-
rige en varning eller tillrittavisning eller att kunna hin-
visa drendet till parlamentet eller till andra politiska
institutioner,

c. befogenhet att inleda rittsliga forfaranden ndr princi-
perna har overtritts eller att uppmirksamma de rittsliga
myndigheterna pd dessa overtridelser.

Sddana beslut av tillsynsmyndigheten som gdr en part emot
kan dverklagas till domstol.

4.  Tillsynsmyndigheten skall ta emot och fatta beslut om
ansprdk som inlimnats av en person eller en sammanslutning
som representerar denna person, och som giller skydd av hans
eller hennes fri- och rittigheter med avseende pd behandling
av personuppgifter. Den berorda personen skall informeras om
vilka foljder hans ansprdk har fitt.

Detta innebir att var och en kan vinda sig till tillsynsmyn-
digheten med ett ansprdk for att kontrollera huruvida en data-
behandling dr laglig eller inte, i synnerhet i de fall dir princip
8.3 tillimpas. Den berirda personen skall under alla omstin-
digheter informeras om att en kontroll har genomforts.

5.  Varje tillsynsmyndighet skall regelbundet uppritta en
rapport om sin verksamhet. Rapporten skall offentliggiras.

P6_TA(2007)0231

Flerdrig plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de
bestinden *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 7 juni 2007 om forslaget till radets forordning
om upprittande av en flerdrig plan for torskbestinden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de
bestinden (KOM(2006)0411 — C6-0281/2006 — 2006/0134(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2006)0411) (%),

— med beaktande av artikel 37 i EG-fordraget, i enlighet med vilken rddet har hort parlamentet
(C6-0281/2006),

— med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frdn fiskeriutskottet och yttrandet fran utskottet for miljo, folkhalsa och
livsmedelssakerhet (A6-0163/2007).

() Annu ¢ offentliggjort i EUT.



